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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asuin-, liike, toimisto- ja julkisten palvelutilojen
korttelialue. Liike- ja palvelutiloja saa sijoittaa
ainoastaan kadun varrella sijaitsevien raken-
nusten kaduntasokerroksiin.

Autopaikkojen korttelialue.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohijeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

BESTAMMELSER 8 Ohjeellisen tontin numero.
Kvartersomrade for flervaningshus. ISONNE Kadun, tien, aukion, puiston nimi.
Kvartersomrade for bostads-, affars-, kontors- . -
och Servicebyggnader. Affars- och Serviceutrym- 1500 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

men far placeras endast i gatuplan i byggnader
som ar belagna langs gatan.

v Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
o rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
Kvartersomrade for bilplatser. kerrosluvun.
Park. +16 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema.
Linje 2 m utanfor planomradets grans. T A |
L akennusala.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns. — — e
Rakennusala, sijainti ohjeellinen.
L — 1
Grans for delomrade — . . e
r ~1  Rakennusala, johon saa sijoittaa paivahoidon tiloja
pk 100 > [Tdd Pyl
L. '—— 1 maantasokerrokseen, laajuus ja sijainti ohjeellinen.
Riktgivande tomtgrans. Luku osoittaa rakennettavan tilan vahimmais-
maaran.
Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas. T e ! Rakennusala, johon tulee sijoittaa liiketilaa maantaso-
L. —— 1 kerrokseen, laajuus ohjeellinen. Luku osoittaa raken-
nettavan liike-, palvelu- tai myymalatilan kerrosalan
Stadsdelsnummer. vahimmaismaaran. Tila on varustettava rasvanerot-
telukaivolla ja katon ylimman tason ylapuolelle joh-
dettavalla ilmastointihormilla.
Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.
Namn pa gata, vag, ppen plats, park.
Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del darav.

Ungefarlig markhdjd.
Byggnadsyta.
Byggnadsyta, riktgivande lage.

Byggnadsyta dar utrymmen for daghem far
placeras i marknivan, riktgivande storlek och
lage. Talet anger den minimivaningsyta som
ska byggas for utrymmena.

Byggnadsyta dar en affarslokal ska placeras i
marknivan, riktgivande storlek. Talet anger den
minimivaningsyta som ska byggas for affars-,
service- eller butikslokal. Lokalen ska forses
med fettavskiljningsbrunn och en ventilations-
kanal som ska ledas upp ovanfor takets
hogsta niva.
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Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla raken-
nuksen julkisivun kokonaisaaneneristavyyden lii-
kennemelua vastaan tulee olla vahintaan luvun
osoittama desibelimaara.

Kierratyspisteen/jatteen syvakeraysastioille va-
rattu alueen osa, sijainti ja laajuus ohjeellinen.
Pihalle tulevat jatekerayspisteet on toteutettava
ymparistoon sopivalla tavalla ja ne tulee maise-
moida istutuksin.

Aukioksi rakennettava alueen osa, jolla huolto-
ajo on sallittu. Alueen tulee liittya luontevasti
Haagan Urheilutiehen, Isonnevanpolulle seka
viereiseen piha-alueeseen. Suuret tasoerot tu-
lee rakentaa puin, pensain ja kdynnosistutuk-
sin istutetuin terassein tai nurmiluiskauksin.
Tukimuurien on oltava luonnonkivipintaisia.
Aukiolla sijaitseva sailytettava manty tulee
huomioida aukion tasauksessa ja aukiota tu-
lee jasentaa Isonnevanpolun suuntaan myos
muilla istutuksilla.

Tulvareitti, sijainti ohjeellinen.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Sailytettava puu.

Ulkoilutie, sijainti ohjeellinen. Reitti on
linjattava siten, etta alueen kalliot ja puusto
saadaan sailytettya mahdollisimman hyvin.

Pysakointipaikka, sijainti ohjeellinen.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

AK-, ALP- ja LPA-KORTTELIALUEILLA:

Rakennusoikeus ja tilojen kaytto

Rakennusten varatiejarjestelyt tulee
suunnitella siten, etta pelastuslaitoksen
toimenpiteet eivat edellyta nostopaikkojen
rakentamista.

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien
varasto- ja huoltotilojen liséksi vahintaan
seuraavat asumisen aputilat: talopesulat,
kuivaustilat, talosaunat ja vapaa-ajantilat seka
jate- ja kierratystilat. Tilat saa rakentaa asema-
kaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Asukkaiden vapaa-ajantilat saa sijoittaa
keskitetysti kortteleittain.

Asuntojen huoneistoalasta vahintaan 50 % tulee
toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan
lisdksi kolme asuinhuonetta tai enemman.

Tonttien 9 ja 10 autopaikat tulee sijoittaa
LPA-korttelialueelle lukuun ottamatta
likuntaesteisten paikkoja.

Kaupunkikuva ja rakentaminen

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpi-
naista vaikutelmaa. Asukkaiden yhteisissa tilois-
sa tulee olla suuria ikkunoita.

Maantasokerrosten julkisivujen tulee poiketa muiden
kerrosten julkisivusta varin, materiaalin tai
pintakasittelyn osalta.

Pistetalojen julkisivujen tulee olla porrastettuja.
Yhtenaisen julkisivun enimmaismitta saa olla enin-
taan puolet julkisivun pituudesta ja porrastuksen
tulee olla vahintaan 3 metrin syvyinen. Rakennus-
ten etaisyyden toisista rakennuksista tulee olla
vahintaan 8 metria.

Maantasoon ei saa muodostua parvekerakentei-
den rajaamia kayttamattomiatiloja. Mahdollisten
parvekerakenteiden alle tulevat tilat tulee kasitella
osana pihaa.

Ensimmaisen kerroksen porrashuoneeseen saa
rakentaa enintaan 30 k-m%n porrasaulan asema-
kaavaan merkityn kerrosalan lisaksi edellyttaen,
etta porrasaula lisaa sisaantulon viihtyisyytta ja
valoisuutta.

Katuun rajautuvissa rakennuksissa porrashuonee-
seen on oltava sisaankaynti seka kadun etta pihan
puolelta. Suoraan katualueelle avautuvien porras-
huoneiden ulko-ovien on oltava syvennyksessa.

Rakennuksen julkisivujen on oltava paikalla muu-
rattua tiilta tai muurauksen paalle tehtya rappausta.
Pistetalot voivat olla myds puurakenteisia ja puu-
verhottuja.

Lamporappausta ei sallita. Rappaus on tehtava
muuratun pinnan paalle.

Rakennuksissa on oltava harjakatto.
llmastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat tulee
sijoittaa vesikaton sisapuolelle.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot
trafikbuller ska vara minst pa den decibelniva

som talet anger.

For atervinningspunkt / avfallsinsamlingspunkt
reserverad del av omrade. Avfallsinsamling pa
garden ska anpassas till miljon och omges med
planteringar.

Del av omrade som ska byggas som en dppen plats
och dar servicetrafiken &r tillaten. Omradet ska
ansluta sig naturligt till Haga sportvag,
Stormyrstigen och den intilliggande tomtens gard.
Stora nivaskillnader ska terrasseras eller byggas
med grasslanter och planteras med trad, buskar
och klattervaxter. Méjliga stédmurar ska vara av
natursten. Den bevarande tall pa dppen plats
maste beaktas vid utjdamningen av platsen och
platsen ska struktureras mot Stormyrstigen med
andra planteringar.

Avrinningsvag, riktgivande lage.

Del av omrade som ska planteras med trad och
buskar.

Trad som ska bevaras.

Friluftsvag, riktgivande lage. Vagen ska dras sa
att klippor och trad bevaras i mojligast hog grad.

Parkeringsplats, riktgivande lage.

Del av gatuomrades grans dar in-och utfart ar
forbjuden.

PA AK-KVARTERSOMRADE:

Byggratt och anvandning av utrymmen

Byggnadernas reservutgangar ska planeras sa
att raddningstjanstens atgarder inte
forutsatter byggande av platser for stegbil.

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen
for de boende ska atminstone féljande
hjalputrymmen for boendet byggas: tvattstuga,
torkrum, gemensam bastu och fritidslokal.
Lokalerna / rummen / utrymmena far byggas utover
den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Fritidslokaler for de boende far kvartersvis
samlas pa ett och samma stalle .

| kvarteret 29095 ska minst 50 % av
bostadernas sammanlagda lagenhetsyta utgéras
av bostader som forutom kok/koksutrymme har
minst tre bostadsrum.

Pa tomterna 9 och 10 ska bilplatserna placeras
pa LPA-kvartersomrade med undantag av platser
for funktionshindrade.

Stadsbild och byggande

Fasaden i marknivafar inte ge ett slutet intryck.
?emensamma lokaler for de boende ska ha stora
onster.

Fasader i marknivaska avvika fran de dvriga
vaningarnas fasader till farg, material eller
ytbehandling.

Fasaderna i punkthusen ska vara avtrappade.
Maximibredden for en sammanhangande fasad far
vara hogst halften av hela fasadens langd och av-
trappningen ska vara minst 3 meter djup. Avstandet
mellan byggnaderna ska vara minst 8 meter.

Balkongkonstruktionerna far inte bilda utrymmen i
markniva som inte kan utnyttjas. Utrymmen under
eventuella balkongkonstruktioner ska behandlas
som en del av garden.

| trapphusets forsta vaning far man, utéver
den i detaljplanekartan angivna vaningsytan,
bygga en trappaula som ar hogst 30 m2vy
forutsatt att aulan forbattrar entréns trivsel
och ljusforhallanden.

| byggnader som ligger invid gata ska trapphusen
ha ingang bade fran gatan och fran garden.
Trapphusdérrar som Oppnar sig direkt mot gatan
ska placeras i en fordjupning.

Byggnads fasadmaterial ska vara platsmurat
tegel eller platsmurat tegel med putsyta.
Punkthusen kan ocksa ha trakonstruktion och
trapanelering.

Varmeisolering med putsyta ar inte tillaten.
Putsytan ska laggas pa murad yta.

Byggnaderna ska ha sadeltak. Ventilationsrum
och ovriga tekniska utrymmen ska placeras
under yttertaket.

Parvekkeet tulee toteuttaa kadun puolella
sisaanvedettyina.

Kadun puolella ensimmaisessa kerroksessa
asuinhuoneen lattian tulee olla vahintaan 0,7 m
kadun pintaa ylempana.

Lamporappausta ei sallita. Rappaus on tehtava
muuratun pinnan paalle.

Rakennuksissa on oltava harjakatto.
[Imastointikonehuoneet ja muut tekniset tilat
tulee sijoittaa vesikaton sisapuolelle.

Parvekkeet tulee toteuttaa kadun puolella
sisaanvedettyina.

Kadun puolella ensimmaisessa kerroksessa
asuinhuoneen lattian tulee olla vahintaan 0,7
m kadun pintaa ylempana.

LPA-korttelin pysakdintilaitos tulee toteuttaa
laadukkaasti viereisten asuinrakennusten
kaupunkikuvaan sopivalla tavalla. Rakennusmassa
tulee jakaa osiin. Porrastettujen rakennusmassojen
julkisivukasittelyiden tulee olla keskenaan erilaiset.

Pysakaintilaitoksen katon tulee olla kattopuutarhaa
tai hulevesia viivyttavaa viherkattoa. Katolle sijoi-
tettavien valttamattomien teknisten laitteiden tulee
sopia rakennuksen arkkitehtuuriin ja ne tulee suun-
nitella luontevaksi osaksi viherkattoa. Kattoa tulee
hyddyntaa myos aurinkoenergian tuottamiseen.
Pysakaintitalon porrashuoneiden tulee saada
luonnonvaloa ja julkisivujen arkkitehtuurin tulee
sopia haagalaiseen asuinymparistoon. Pysakointi-
talon maantasokerrosta tulee elavoittaa esimerkiksi
pyorapysakoinnilla ja asukkaiden yhteistiloilla.

Pihat ja ulkoalueet

Tontteja ei saa aidata. Liittyminen puistoon tai
toiseen tonttiin tulee toteuttaa saumattomasti.

Suuret tasoerot tulee rakentaa puin ja pensain
istutetuin nurmiluiskauksin tai terassein.
Mahdollisten tukimuurien on oltava
luonnonkivipintaisia.

Jos kortteli jaetaan useammaksi tontiksi, on
tonttien piha-alueet rakennettava
yhteiskayttoisiksi. Yhteiskayttoiset piha-alueet
tulee rakentaa korttelikohtaisesti laaditun
kokonaissuunnitelman mukaan.

Rakentamatta jaavat tontinosat tulee istuttaa ja
niilla oleva elinvoimainen puusto sailyttaa.

Ymparistotekniikka ja rakennettavuus

Maaperan alueellinen vakavuus tulee ottaa huo-
mioon alueen jatkosuunnittelussa.

Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa
tyonaikaisesti eika pysyvasti.

Haagan urheilutien ja Isonnevantien varressa
oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata siten, etta niilla saavutetaan melutason
ohjearvo paivalla ja yolla.

limastonmuutos -hillinta ja sopeutuminen

Tonteilla tulee soveltaa matalaenergiarakenta-
misen periaatteita ja tuottaa uusiutuvaa energiaa.
Uusiutuvan energian tuottamiseen tarkoitetut laitteet
tulee suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria.

Tonteilla tulee valttaa vetta lapaisemattomia
pintamateriaaleja ja suosia hulevesia pidattavia
rakenteita.

Vetta lapaisemattomilta pinnoilta tulevia huleve-
sia tulee viivyttaa siten, etta viivytyspainanteiden,
altaiden tai sailididen mitoitustilavuuden tulee olla
1,0 kuutiometridjokaista sataa vetta lapaisematonta
pintanelidmetria kohden, ja niissa tulee olla
suunniteltu ylivuoto.

Alueelle on muodostettava painanteita viivyttamaan
hulevesien kulkeutumista valuma-alueella.

Hulevesien viivytys tulee jarjestaa samassa
korttelissa sijaitsevien tonttien yhteising
ratkaisuina.

Kortteli 29095 tonttien 8, 9 ja 10 muodostaman
kokonaisuuden vihertehokkuuden tulee tayttaa
Helsingin viherkertoimen tavoiteluku.

Mahdollisiin katoksiin ja pysakéintilaitokseen tulee
rakentaa viherkatto.

Balkonger mot gatan ska byggas som indragna
balkonger.

Golvet i forsta vaningens bostader mot gatan ska
vara minst 0,7 m ovanfér nivan for narliggande gata
for fordonstrafik.

Varmeisolering med putsyta ar inte tillaten.
Putsytan ska laggas pa murad yta.

Byggnaderna ska ha sadeltak. Ventilationsrum
och ovriga tekniska utrymmen ska placeras
under yttertaket.

Balkonger mot gatan ska byggas som indragna
balkonger.

Golvet i forsta vaningens bostader mot gatan
ska vara minst 0,7 m ovanfor nivan for
narliggande gata for fordonstrafik.

Parkeringsanlaggningen ska vara av hdg kvalitet och
anpassas till de intilliggande bostadsbyggnadernas
stadsbild. Byggnadsmassan ska indelas och de
avtrappade delarnas fasader ska behandlas olika
sinsemellan.

Taket pa parkeringshuset ska byggas som en
taktradgard eller med grontak som fordréjer dag
vatten. Nodvandiga tekniska anordningar pa taket
ska anpassas till byggnadens arkitektur och planeras
som en naturlig del av grontaket. Takytan ska aven
utnyttjas for produktion av solenergi. Parkerings-
husets trappaula ska ha naturligt ljusintag och
fasadernas arkitektur ska anpassas till boendemiljon
i Haga. Parkeringshusets marknivaska aktiveras med
Eex. gykelparkering och gemensamma lokaler for de
oende.

Gardar och utomhusomraden

Tomterna fér inte inh&gnas. Tomterna ska anslutas
till park eller annan tomt sa att gransen inte
markeras.

Stora nivaskillnader ska terrasseras eller byggas
med grasslanter och planteras med trad, buskar
och klattervaxter. Mojliga stodmurar ska vara av
natursten.

Om kvarteren delas in i flera tomter, ska

tomternas gardar byggas fér gemensamt bruk.
Gardarna for gemensamt bruk ska byggas enligt en
helhetsplan som uppgars kvartersvis.

Obebyggda tomtdelar ska planteras och
livskraftigt tradbestand pa dessa ska bevaras.

Miljoteknik och byggbarhet

Markens stabilitet ska beaktas i den fortsatta
planeringen av omradet.

Nivan for hangande grundvatten eller fér grundvatten
far inte sankas under byggtiden eller sénkas
bestaende.

Balkongerna invid Haga sportvag och Stormyrvagen
ska placeras och vid behov skyddas sa att man pa
dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och natt.

Begransning av och anpassning till
klimatférandringen

Pa tomterna ska principerna for lagenergibyggande
tilldmpas och fornybar energi ska produceras.
Anordningarna for produktion av fornybar energi
ska planeras som en del av byggnadernas
arkitektur.

Pa tomter ska man undvika ytmaterial som inte
slapper igenom vatten och gynna konstruktioner
som fordrojer dagvatten.

Dagvatten fran ytor som inte slapper igenom
vatten ska fordrojas sa att fordrojningssankor,
bassanger eller magasin dimensioneras for en
volym pa 1,0 kubikmeter per varje hundra
kvadratmeter yta som inte slapper igenom vatten
och dessas oversvamning ska planeras.

Pa omradet ska man bilda sankor som fordrojer
dagvattenflodet till avrinningsomradet.

Tomterna i samma kvarter ska ha en gemensam
|6sning for fordréjning av dagvatten.

| helheten som bestar av kvarterens 29095 tomter
8, 9 och 10 ska groneffektiviteten uppfylla
Helsingfors gronytefaktors malsattningstal.

Majliga skarmtak och parkeringsutrymme ska ha
grontak.

LISAKSI ALP-KORTTELIALUEELLA
(TILANTEEN SAILYESSA ENNALLAAN TAI
OLEMASSA OLEVAA RAKENNUSTA KOR-
JATTAESSA TMS.):

ALP-korttelissa kaavassa osoitetun kerrosalan
lisaksi saa rakentaa:

- esteettomyyden saavuttamiseksi tarvittavia
ympariston luonteeseen sopivia lisarakennuksia
Ja rakenteita rakennusten pihasivuille.

- rakennuksissa olevat autotallit tai
pysakointitilat ramppeineen asemakaavassa
osoitetulle autopaikkojen vahimmaismaaralle,
enintdan 15 m2/autopaikka

- maantasossa oleva autotalli-, huolto- ja
palvelukerros voidaan rakentaa kerrosluvun
estamatta

- rakennusten ullakoille tai kattokerroksiin
yhteisia virkistys- ja saunatiloja enintaan 10

% kerrosalasta kerrosluvun lisaksi.

- vaestonsuojat, teknisen huollon tiloja ja
asumiselle tarpeellisia varastotiloja

jatteiden lajitteluun tarvittavat tilat, ei
kuitenkaan istutettavalle alueen osalle

Olemassa olevaa rakennusta peruskorjattaessa
saadaan kayttaa olemassa olevan rakennuksen
julkisivu- ja katemateriaalia, kattomuotoa ja
muita ominaispiirteita.

Liikenne ja pysakointi

Polkupyorapaikkojen vahimmaismaarat:
- asuinkerrostalot vahintaan 1 pp / 30 k-m?
- 1 vieraspyorapaikka 1 pp / 1 000 k-m?

Vieraspysakoinnille tulee osoittaa pyora-
pysakointipaikkoja asuintalon ulko-ovien lahei-
syydesta.

Asukkaiden polkupyorien pysakointipaikoista
vahintaan 75 % tulee sijoittaa lukittavaan,
saalta suojattuun ja helposti kaytettavaan
pyoravarastoon enintaan 50 metrin etaisyydelle
korttelin asuinrakennusten paaovista. Ulkona
sijaitsevien asukkaiden pyorapaikkojen ja
vieras-pysakaintipaikkojen tulee olla
runkolukittavia.

Autopaikkojen maarat:

- asuinkerrostalot vahintaan 1 ap / 140 k-m?
- hoivalaitokset 1 ap / 300 k-m?

- liiketilat 1 ap / 100 k-m?

- paivakoti 1 ap / 300 k-m?

Autopaikkojen kokonaismaaraa voidaan vahentaa
kannustimien avulla kaupungin tai
ARA-vuokra-asuntojen osalta enintaan 40 % ja
muun asumisen osalta 25 %. Naita kannustimia
ovat:

- Jos tontilla on kaupungin tai
ARA-vuokra-asuntoja, voidaan autopaikkojen
méaaraa naiden osalta vahentaa 20 %:lla.

- Jos vahintaan 50 autopaikkaa toteutetaan
keskitetysti nimeamattomina, voidaan
kokonaispaikkamaarasta vahentaa 10 %.

Jos kerrostaloyhtio osoittaa pysyvasti

vaadittua suuremman ja laadukkaamman
pyorapysakaintiratkaisun, autopaikkojen
vahimmaismaarasta voidaan vahentaa 1 ap
kymmenta pyorapysakoinnin lisapaikkaa kohden,
kuitenkin enintaan 5 %. Pydrapaikkojen tulee
sijaita pihatasossa olevassa
ulkoiluvalinevarastossa.

Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa
pysyvasti liittyvansa
yhteiskayttdautojarjestelmaan tai muulla
tavalla varaavansa yhtion asukkaille
yhteiskayttoautojen kayttomahdollisuuden,
autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan
vahentda 5 ap yhtayhteiskayttdautopaikkaa
kohti, yhteensa kuitenkin enintaan 10 %.

Talla asemakaava-alueella korttelialueella on
laadittava erillinen tonttijako.

DARTILL PA ALP-KVARTERSOMRADE
(E\n% $EI;’ARATION AV BEFINTLIG BYGGNAD
L.DYL.):

Utdver den i detaljplanen avgivna vaningsytan
far byggas:

- for att astadkomma hindersloshet far man pa
gardssidan av byggnaderna bygga
tillaggsbyggnader eller konstruktioner som
passar in | miljon.

- i byggnader sadana garage- och
parkeringsutrymmen inklusive ramper som
omfattar det minimiantal bilplatser som &r
angivet i detaljplanen, higst 15 m2 / bilplats.

- utrymmen for garage, underhall och service
far byggas i markplanet oavsett storsta antal
vaningar.

- rekreations- och bastuutrymmen i byggnaders
vindsvaningar, hégst 10 % av vaningsytan éver
vaningsantalet.

- Skyddsrum, utrymmen fér tekniskt underhall
och nddvandiga lagerutrymmen for bostader.

- utrymmen for sortering av avfall, dock inte

pa delar av omrade som ska planteras.

VId reparation av befintlig byggnad far
anvandas samma fasad- och takmaterial samt
takform som anvants i den befintliga byggnaden.

Trafik och parkering

Minimiantal cykelplatser:
- flervaningshus 1 cp / 30 m2 vy
- 1 gastcykelplats / 1000 m2 vy

Gastcykelplatser ska placeras i narheten av
bostadshusens ingangar.

Minst 75 % av de boendes cykelplatser ska
placeras i ett lasbart, skyddat och Iatt

anvandbart cykelférrad pamaximalt 50 meters
avstand fron bostadsbyggnadernas huvudingangar
i kvarteret. Utomhus belagna cykelplatser for
boende och gaster ska forses med stomlas.

Antal bilplatser:

- flervaningshus minst 1 bp / 140 m2 vy
- hoivalaitokset 1 bp / 300 m2 vy

- liiketilat 1 bp / 100 m2 vy

- paivakoti 1 bp /300 m2 vy

Bilplatsernas helhetsmangd kan via incitament
minskas med hogst 40% i stddd hyresproduktion
(stadens och ARA-hyresbostader) och i dvrig
bostadsproduktion hogst 25%. Dessa incitament
ar.

- Om det byggs stadens eller ARA-finansierade
hyresbostader patomten far bilplatsernas antal
for dessa minskas med 20 %.

- Om man bygger minst 50 bilplatser som en
helhet utan namngivna platser kan det totala
antalet platser minskas med 10 %.

Om husbolaget varaktigt bygger en stdrre och
battre cykelforvaringslosning an minimikravet,
kan bilplatsernas antal minskas med 1 bp per
10 tillaggsplatser for cyklar, dock max. 5%.
Cykelplatserna ska placeras i ett férrad for
friluftsutrustning i nivamed garden.

Pa detta detaljplaneomrade ska for
kvartersomradet utarbetas en separat
tomtindelning
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Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12697 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstalining av de detaljplaner som upphavs da detaljplaneandringen nr 12697 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplaneandringen.

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER.
29 stadsdelen (Haga, Sodra Haga)
kvarteret 29004 tomten 1, del av kvarter
29095, kvarteret 29096 tomten 8 och
park- och gatuomraden

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
29. kaupunginosan (Haaga, Etela-Haaga)
korttelin 29004 tonttia 1, osaa korttelia
29095, korttelin 29096 tonttia 8 ja
puisto- ja katualueita

Késittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

HELSINKI
HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12697

Asemakaavoitus
Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Steniuksenkentan alue

Kylk (ehdotus paivatty)
Stmn (forslaget deterat) 8.6.2021

Nahtavilla (MRL 658)
Framlagt (MBL 65§)

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

HEL 2019-011024 Leena Paavilainen

Hanke/Projekt Piirtanyt/Ritad av

0740_56 Anne Ojala

Paivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant;

8.6.2021 Marja Piimies
OI 1 J 1 J 1 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelméa/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

§, Kartat ja paikkatiedot -yksikdn péallikkd 27.10.2020 36/2020 Tullut voimaan

Trétt i kraft




